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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৯৩২ [আজািতক নাারঃ ২০৬০, ২০৬১]

২৬/ য় - িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ১২৮৪. কাপড় ও অনান েবর বাবসা।

ِرالْب ف ةارّجباب الت

আরবী

الِ، قَالنْهالْم ِبا ندِينَارٍ، ع نو برمع نرخْبا قَال ،جيرج ناب نع ،ماصو عبدَّثَنَا اح

صل ِالنَّب قَال ه عنه ـ فَقَالال ـ رض قَمرا ندَ بزَي لْتافِ، فَسرالص ف تَّجِرا نْتك

جيرج ناب دٍ، قَالمحم نب اججدَّثَنَا الْحح ،قُوبعي نب لالْفَض دَّثَنحه عليه وسلم‏.‏ وال

لْتاس قُولالِ، ينْها الْمبا اعما سمنَّهبٍ، اعصم نب رامعدِينَارٍ، و نو برمع نرخْبا

هولِ السدِ رهع َلع نينَّا تَاجِرك فِ، فَقَالارالص نع قَمرا ندَ بزَيازِبٍ وع نب اءرالْب

صل اله عليه وسلم فَسالْنَا رسول اله صل اله عليه وسلم عن الصرفِ فَقَال ‏ "‏ انْ

كانَ يدًا بِيدٍ فَلا باس، وانْ كانَ نَساء فَلا يصلُح ‏"‏‏.‏

বাংলা

وقَوله: (رِجال لا تُلْهِيهِم تجارةٌ ولا بيع عن ذِكرِ اله). وقَال قَتَادةُ كانَ الْقَوم يتَبايعونَ، ويتَّجِرونَ، ولَنَّهم اذَا
هال َلا وهدوي َّتح ،هرِ الذِك نع عيب لاةٌ وارجت تُلْهِهِم لَم هقُوقِ الح نم قح مهنَاب

মহান আা তা’আলার বাণীঃ স সব লাক যােদরেক বাবসা-বািনজ ও য়-িবয় মহান আা রাুল

আলািমেনর িযিকর থেক িবরত রােখনা। (সূরা নূর: ৩৭০)

কাতাদা (রহঃ) বেলন, লােকরা য়-িবয় ও বাবসা-বািনজ করেতন এবং যখন তােদর সামেন মহান আা

তা’আলার কান হক এেস উপিত হেতা, তখন তােদরেক বাবসা-বািনজ ও য়-িবয় মহান আা তা’আলার

রন থেক িবরত রাখেতানা, যতন না তারা মহান আা তা’আলার সমীেপ তা আদায় কের িদেতন।

১৯৩২. আবূ আিসম (রহঃ) ... িমনহাল (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, আিম সানা-ও পার বাবসা করতাম।

এ সেক আিম যায়দ ইবনু আরকাম (রাঃ) ক িজাসা করেল িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ
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ওয়াসাাম বেলেছন ফাযল ইবনু ইয়া’কুব (রহঃ) অন সনেদ ... আবূল িমনহাল (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন,

আিম বারা ইবনু আিযব ও যায়দ ইবনু আরকাম (রাঃ) ক সানা-পার বাবসা সেক িজাসা করেল তাঁরা

উভেয় বলেলন, আমরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর যুেগ বাবসায়ী িছলাম। আমরা তাঁেক সানা-

পার বাবসা সেক িজাসা করেল িতিন বলেলন, যিদ হােত হােত (নগদ) হয়, তেব কান দাষ নই, আর

যিদ বাকী হয় তেব দুর নয়।

English

Narrated Abu Al-Minhal:

I used to practice money exchange, and I asked Zaid bin 'Arqam about it,
and he narrated what the Prophet said in the following: Abu Al-Minhal said, "I
asked Al-Bara' bin `Azib and Zaid bin Arqam about practicing money
exchange. They replied, 'We were traders in the time of Allah's Messenger
,about money exchange. He replied (صلى الله عليه وسلم) and I asked Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
'If it is from hand to hand, there is no harm in it; otherwise it is not
permissible."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ িমনহাল (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1939

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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